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590548-2026 - Concurso

Alemanha — Hardware para mainframe — IBM Power Plattform (inkl. Full Managed Service) im
Mietkaufmodell

OJ S 165/2026 27/08/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Fornecimentos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Universitatsklinikum Heidelberg
Correio eletrénico: vergabestelle. GB3@med.uni-heidelberg.de
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade
regional
Atividade da autoridade adjudicante: Saude

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: IBM Power Plattform (inkl. Full Managed Service) im Mietkaufmodell
Descricao: Beschaffung von zwei IBM PowerPlattform E1180 (Modell 9080-HEU) inkl. Full
Managed Service Vertrag im Mietkaufmodell.
Identificador do procedimento: 3861612a-d6e5-48ae-940d-3dd9e3f891a9
Identificador interno: 2026-207
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo
Principais caracteristicas do processo: Die Ausschreibung erfolgt produktspezifisch fur die
IBM Power Plattform, da sie die FortfUhrung und Erneuerung einer bereits bestehenden,
produktiv genutzten und geschéaftskritischen Systemlandschaft des Universitatsklinikums
Heidelberg zum Gegenstand hat. Die SAP-Systeme des UKHD werden auf einer IBM Power
Infrastruktur betrieben. Bestandteil des Auftrags sind neben der Bereitstellung neuer Systeme
auch der Betrieb der IBM Power Plattform einschlie3lich AlX/Linux, PowerHA-Clustern,
Dynamic Power Cloud Manager (DPCM), Hardware-Management-Konsolen sowie die
Migration der bestehenden IBM Power E980 Umgebung auf die Zielplattform IBM Power
E1180. Die geforderten Leistungen bauen unmittelbar auf den vorhandenen IBM-spezifischen
Technologien und Betriebsprozessen auf. Dazu gehoéren insbesondere das Management von
AlX, PowerHA, LPARs, DPCM, Firmware- und Betriebssystemupdates, IBM-Supportprozesse
sowie die Durchfihrung der Transition unter Nutzung von Technologien wie Live Partition
Mobility. Ein Wechsel auf eine andere Serverplattform wirde eine grundlegende
Neugestaltung der bestehenden Infrastruktur einschlieRlich Betriebssystemen,
Hochverfugbarkeitskonzepten, Betriebsprozessen und Migrationstechnologien erfordern und
ware mit erheblichen technischen, betrieblichen und wirtschaftlichen Risiken verbunden. Die
Festlegung auf IBM Power ist daher erforderlich, um die technische Kompatibilitat, die
Betriebskontinuitat, die Hochverfugbarkeit der SAP-Kernsysteme sowie eine risikoarme
Migration und den Schutz bereits getatigter Investitionen sicherzustellen.

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
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Classificagao principal (cpv): 30211200 Hardware para mainframe
Classificagao adicional (cpv): 72514000 Servigos de gestao de instalagbes informaticas,
72250000 Servicos de sistemas e de apoio

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Im Neuenheimer Feld 672
Cidade: Heidelberg
Caddigo postal: 69120
Subdivisao do pais (NUTS): Heidelberg, Stadtkreis (DE125)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXRAYY6YMYZ# Der Auftraggeber behalt
sich eine Aufhebung des Vergabeverfahrens gem. der in § 63 Abs. 1 VgV aufgefuhrten
Grunde vor. Fur den Fall, dass das Vergabeverfahren aufgehoben wird, ist der Auftraggeber
weder zur Zahlung einer Aufwandsentschadigung, noch zur Zahlung von Schadensersatz -
soweit rechtlich zulassig - verpflichtet.
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motivos de excluséao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio, Documento do concurso
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Eigenerklarung bzgl. Artikel 5k der Verordnung (EU) 2022/576 Eigenerklarung (von allen
Bewerbern / Bietern / allen Mitgliedern von Bewerber- bzw. Bietergemeinschaften) Die
nachfolgende Erklarung gebe/n ich/wir verbindlich ab (ggf. zugleich in Vertretung fur die It.
Teilnahmeantrag / Angebot Vertretenen auch fur diese): 1. Der / die Bewerber / Bieter gehort /
gehdren nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der
Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 Gber
restriktive Mallnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine
destabilisieren, genannten Personen oder Unternehmen, die einen Bezug zu Russland im
Sinne der Vorschrift aufweisen, a) durch die russische Staatsangehorigkeit des Bewerbers
/Bieters oder die Niederlassung des Bewerbers/Bieters in Russland, b) durch die Beteiligung
einer naturlichen Person oder eines Unternehmens, auf die eines der Kriterien nach
Buchstabe a zutrifft, am Bewerber/Bieter Uber das Halten von Anteilen im Umfang von mehr
als 50%, c) durch das Handeln der Bewerber/Bieter im Namen oder auf Anweisung von
Personen oder Unternehmen, auf die die Kriterien der Buchstaben a und/oder b zutrifft. 2. Die
am Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im
Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen
werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt, gehdren
ebenfalls nicht zu dem in der Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu
Russland im Sinne der Vorschrift. 3. Es wird bestatigt und sichergestellt, dass auch wahrend
der Vertragslaufzeit keine als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren
Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch
genommen werden, beteiligten Unternehmen eingesetzt werden, auf die mehr als 10 % des
Auftragswerts entfallt. Bei Bietergemeinschaften: Die Erklarung ist von jedem Mitglied einer
Bietergemeinschaft separat abzugeben. Verpflichtungserklarung zum Mindestentgelt: Ich
erklare/Wir erklaren, dass meinen/unseren Beschaftigten (mit Ausnahme der Auszubildenden)
bei der Ausfuhrung der Leistung ein Entgelt bezahlt wird, das mindestens den Vorgaben des
Mindestlohngesetzes (MiLoG) und der gemafl § 1 Abs. 2 S. 2 MiLoG erlassenen
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Rechtsverordnung entspricht oder mein/unser Unternehmen in einem anderen Mitgliedstaat
der EU ansassig ist und die Leistung ausschlieB3lich im EU-Ausland mit dort tatigen
Beschaftigten ausgefuhrt wird. - ich mir/wir uns von einem von mir/uns beauftragten
Nachunternehmen oder beauftragten Verleihunternehmen eine Verpflichtungserklarung im
vorstehenden Sinne ebenso abgeben lasse/lassen wie fur alle weiteren Nachunternehmen
und Verleihunternehmen der Nachunternehmen und Verleihunternehmen und diese dann dem
offentlichen Auftraggeber vorlege(n); oder von einem von mir/uns beauftragen
Nachunternehmen eine schriftliche Versicherung geben lasse/lassen, dass dieses den Auftrag
ausschlief3lich im Ausland mit dort tatigen Arbeitnehmerinnen und Arbeithehmern ausfuhrt und
diese Versicherung dem offentlichen Auftraggeber vorlege(n); - ich mich verpflichte/wir uns
verpflichten sicherzustellen, dass die Nachunternehmen und Verleihunternehmen die
Verpflichtungen nach den §§ 3 und 4 LTMG erfullen, wenn sie nicht in einem anderen
Mitgliedstaat ansassig sind und den Auftrag ausschlie3lich im Ausland mit dort tatigen
Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmern ausfuhren. Ich bin mir/Wir sind uns bewusst, dass -
mein/unser Unternehmen sowie die von mir/uns beauftragten Nachunternehmen und
Verleihunternehmen verpflichtet sind, dem o6ffentlichen Auftraggeber die Einhaltung der
Verpflichtung aus dieser Erklarung auf dessen Verlangen jederzeit nachzuweisen, - mein
/unser Unternehmen sowie die von mir/uns beauftragten Nachunternehmen und
Verleihunternehmen vollstandige und pruffahige Unterlagen im vorstehenden Sinne Uber die
eingesetzten Beschaftigten bereitzuhalten haben, - zur Einhaltung der Verpflichtungen aus
dieser Erklarung zwischen dem &ffentlichen Auftraggeber und meinem/ unserem
Unternehmen eine Vertragsstrafe fur jeden schuldhaften Verstol3 vereinbart wird, - bei einem
nachweislich schuldhaften Verstol3 meines/unseres Unternehmens sowie der von mir/uns
beauftragten Nachunternehmen und Verleihunternehmen gegen die Verpflichtungen aus
dieser Erklarung den Ausschluss meines/unseres Unternehmens und die von mir/uns
beauftragten Nachunternehmen und Verleihunternehmen von diesem Vergabeverfahren zur
Folge hat, mein/unser Unternehmen oder die von mir/uns beauftragten Nachunternehmen und
Verleihunternehmen vom 6ffentlichen Auftraggeber flr die Dauer von bis zu drei Jahren von
Vergaben des offentlichen Auftraggebers ausgeschlossen werden kann/kdnnen, der
offentliche Auftraggeber nach Vertragsschluss zur fristlosen Kiindigung aus wichtigem Grund
berechtigt ist und dass ich/wir dem 6ffentlichen Auftraggeber den durch die Kiindigung
entstandenen Schaden zu ersetzen habe/haben. Bei Bietergemeinschaften: Die Erklarung ist
von jedem Mitglied einer Bietergemeinschaft separat abzugeben.

Participagao numa organizagao criminosa: siehe Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB) § 123 Zwingende Ausschlussgrinde ff.

Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: siehe Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) § 123 Zwingende Ausschlussgriunde ff.

Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: siehe Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) § 123 Zwingende Ausschlussgriunde ff.

Fraude: siehe Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) § 123 Zwingende
Ausschlussgrunde ff.

Corrupgao: siehe Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) § 123 Zwingende
Ausschlussgrunde ff.

Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: siehe Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) § 123 Zwingende Ausschlussgriunde ff.

Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: siehe Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) § 123 Zwingende Ausschlussgriunde ff.

Incumprimento da obrigacéo de pagamento das contribuicdes para a seguranga social: siehe
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) § 123 Zwingende Ausschlussgrunde ff.
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Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: sieche Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) § 123 Zwingende Ausschlussgrinde ff.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: siehe Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) § 123 Zwingende Ausschlussgrinde ff.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagéo laboral: siehe Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) § 123 Zwingende Ausschlussgrinde ff.

Insolvéncia: sieche Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) § 123 Zwingende
Ausschlussgrunde ff.

Ativos sob gestao por um liquidatario: siehe Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB) § 123 Zwingende Ausschlussgriinde ff.

Atividades suspensas: siehe Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) § 123
Zwingende Ausschlussgrunde ff.

Situacdo analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: siehe Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) § 123 Zwingende Ausschlussgrinde ff.

Falta profissional grave: siehe Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) § 123
Zwingende Ausschlussgrunde ff.

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia: siehe
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) § 123 Zwingende Ausschlussgriinde ff.
Conflitos de interesses decorrentes da participacdo no procedimento de contratacao: siehe
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) § 123 Zwingende Ausschlussgriinde ff.
Intervencao direta ou indireta na preparacao do presente procedimento de contratacdo: siehe
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) § 123 Zwingende Ausschlussgriinde ff.
Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras sangées comparaveis: siehe Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) § 123 Zwingende Ausschlussgrinde ff.

Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencao de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: siehe
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) § 123 Zwingende Ausschlussgrunde ff.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: IBM Power Plattform (inkl. Full Managed Service) im Mietkaufmodell
Descrigao: Das Universitatsklinikum Heidelberg (spater auch "Auftraggeber" oder "AG"
genannt) betreibt die eigene SAP Umgebung auf einer IBM Power Plattform. Der Betrieb der
IBM Power Plattform ist bis Oberkante AlX/Linux an einen Partner outgesourced. Dieser
betreibt die Server, die Betriebssysteme und die PowerHA Cluster. Das UKHD plant ab dem 1.
Januar 2027 die bestehende Betriebsleistung vertraglich neu zu Regeln. Im Rahmen des
Ubergangs muss auch ein Teil der IBM Power Systeme erneuert werden. Die Systeme sollen
in einem Mietkauf-Modell Uber einen Zeitraum von 5 Jahren erworben werden. Der Bieter mit
dem wirtschaftlichsten Angebot erhalt den Zuschlag und wird damit zum Auftragnehmer
(spater auch "AN" genannt).
Identificador interno: 2026-207

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 30211200 Hardware para mainframe
Classificagao adicional (cpv): 72514000 Servigos de gestédo de instalagdes informaticas,
72250000 Servicos de sistemas e de apoio

5.1.2. Local de execugao
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Endereco postal: Im Neuenheimer Feld 672

Cidade: Heidelberg

Caddigo postal: 69120

Subdivisdo do pais (NUTS): Heidelberg, Stadtkreis (DE125)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Duragéao: 60 Meses

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagcao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Projeto de contratacéo publica nao financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): nao

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegao: Anuncio, Documento do concurso
Critério: Certificados por entidades independentes sobre padrbes de garantia de qualidade
Descrigao do critério de selegéo: Der Auftragnehmer muss nach 1ISO9001 oder vergleichbar
zertifiziert sein - ein entsprechender Nachweis ist dem Angebot beizulegen.

Critério: Certificados por entidades independentes sobre padrbes de garantia de qualidade
Descrigao do critério de selegao: Der Auftragnehmer muss vergleichbar zur ISO/IEC 27001
zertifiziert sein - ein entsprechender Nachweis ist dem Angebot beizulegen.

Critério: Certificados por entidades independentes sobre padrbes de garantia de qualidade
Descrigao do critério de selegéo: Vorlage einer aktuellen EcoVadis-Bewertung oder eines
gleichwertigen Nachweises zur Nachhaltigkeit und Unternehmensverantwortung ist beizulegen.

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descrigao do critério de selegao: Der Auftragnehmer bestatigt das er den offiziellen IBM
Platinum Partnerstatus oder einen gleichwertigen, durch IBM bestatigten Partnerstatus bzw.
einer gleichwertigen Herstellerautorisierung fir IBM Power Systems nachweisen kann.

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descrigao do critério de selegéo: Der Auftragnehmer kann die Qualifikationen des
eingesetzten Teams fur IBM Power Systems Enterprise, IBM Enterprise Power AIX & Linux,
IBM Software und Hardware Maintenance einschlielich TLS und Expert Care sowie IBM
PowerHA nachweisen.

Critério: Referéncias sobre servigos especificados

Descri¢ao do critério de selegao: Es sind mindestens zwei Referenzprojekte /- Kunden in
denen IBM FMS bzw. vergleichbare IBM Power Managed Services umgesetzt wurden
nachzuweisen, die Referenzkunden mussen jeweils Uber mehr als 2.000 User verfugen.

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
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Nome: Preis

Descrigao: Zuschlagskriterium Preis: Zur Berechnung des Gesamtwertungspreises ist von den
Bietern das Tabellenblatt "A2.8 Preisblatt" auszufillen. Hierfur sind in die daflir vorgesehenen
Zellen die Preise einzutragen. Mit Hilfe hinterlegter Formeln wird auf Grundlage der Angaben
letztlich der Gesamtwertungspreis berechnet. Der Punktwert "Preis" eines jeden Bieters wird
ermittelt, indem der Gesamtwertungspreis des jeweiligen Bieters ins Verhaltnis zum
niedrigsten eingereichten Gesamtwertungspreis gesetzt wird. Hierfur werden folgende
Formeln angewandt: Punktwert "Preis" = (Gesamtwertungspreis des Bieters mit den
geringsten Gesamtwertungspreis / Gesamtwertungspreis des jeweiligen Bieters) *70 Im
Zuschlagskriterium "Preis" kann somit eine Maximalpunktzahl von 70 Punkten erreicht werden.
Categoria do critério de adjudicacéo peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)

N.° do critério de adjudicagéo: 70

Critério:

Tipo: Qualidade

Nome: Qualitat

Descrigao: Zuschlagskriterium Qualitat: Zur Ermittlung des Punktwertes "Qualitat" haben die
Bieter das Tabellenblatt "A2.5 Service-Level" auszufillen und geforderte Unterlagen
einzureichen. Berucksichtigt werden zur Ermittlung lediglich die B-Kriterien. E- und A-Kriterien
flieRen nicht in der Bewertung "Qualitat" ein. Bewertet werden die einzelnen B-Kriterien auf
Grundlage der angegebenen Bewertungschemas. Insgesamt sind fir das Zuschlagskriterium
"Qualitat", 25 Punkte zu errreichen Der Punktwert "Qualitat" eines jeden Bieters wird anhand
folgender Formel ermittelt: Punktwert "Qualitat" = Punktzahl des jeweiligen Bieters / 25 * 30 Im
Zuschlagskriterium "Qualitat" kann somit eine Maximalpunktzahl von 30 Punkten erreicht
werden. Zur Ermittlung des wirtschaftlichsten Angebotes wird nachfolgende Formel
angewandt: Gesamtpunktwert = Punktwert "Preis" + Punktwert "Qualitat" Somit ist eine
maximale Gesamtpunktzahl von 100 Punkten zu erlangen.

Categoria do critério de adjudicacéo peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)

N.° do critério de adjudicagao: 30

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: alemé&o
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 09/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice
/CXRAYY6YMYZ/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/ CXRAYYG6YMYZ

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacéo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/ CXRAYYGYMYZ
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a rececao das propostas: 25/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 90 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
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Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informagdes adicionais: Nach Ermessen des Kaufers kdnnen alle fehlenden Bieterunterlagen
nach Fristablauf nachgereicht werden.

Informagdes sobre a abertura publica:

Data de abertura: 25/09/2026 10:01:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central

Local: Universitatsklinikum Heidelberg, Berliner Stralle 10, 69120 Heidelberg

Informagdes adicionais: mind. 2 Vertreter des Auftraggebers, Bieter sind nicht zugelassen
Condigoes do contrato:

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Alle im Zusammenhang mit diesem
Vergabeverfahren erlangten Informationen sind vom Bieter vertraulich zu behandeln. Als
vertraulich gelten insbesondere alle Unterlagen, die der Bieter Uber die Vergabeplattform
erhalt. Die vertraulichen Informationen durfen ausschlieflich fur die Zusammenarbeit mit dem
Universitatsklinikum Heidelberg im Zuge des Vergabeverfahrens sowie des ggf. erteilten
Auftrags verwendet werden.

Faturacao eletronica: Permitido

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo

Sera utilizado o pagamento eletrénico: ndo

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Numero maximo de participantes: 1
Justificagcdo da duragao do acordo-quadro: Das Universitatsklinikum Heidelberg (spater auch
"Auftraggeber" oder "AG" genannt) betreibt die eigene SAP Umgebung auf einer IBM Power
Plattform. Der Betrieb der IBM Power Plattform ist bis Oberkante AIX/Linux an einen Partner
outgesourced. Dieser betreibt die Server, die Betriebssysteme und die PowerHA Cluster. Das
UKHD plant ab dem 1. Januar 2027 die bestehende Betriebsleistung vertraglich neu zu
Regeln. Im Rahmen des Ubergangs muss auch ein Teil der IBM Power Systeme erneuert
werden. Die Systeme sollen in einem Mietkauf-Modell tber einen Zeitraum von 5 Jahren
erworben werden. Der Bieter mit dem wirtschaftlichsten Angebot erhalt den Zuschlag und wird
damit zum Auftragnehmer (spater auch "AN" genannt). Die Ausschreibung erfolgt
produktspezifisch fur die IBM Power Plattform, da sie die Fortfuhrung und Erneuerung einer
bereits bestehenden, produktiv genutzten und geschaftskritischen Systemlandschaft des
Universitatsklinikums Heidelberg zum Gegenstand hat. Die SAP-Systeme des UKHD werden
auf einer IBM Power Infrastruktur betrieben. Bestandteil des Auftrags sind neben der
Bereitstellung neuer Systeme auch der Betrieb der IBM Power Plattform einschliellich AlX
/Linux, PowerHA-Clustern, Dynamic Power Cloud Manager (DPCM), Hardware-Management-
Konsolen sowie die Migration der bestehenden IBM Power E980 Umgebung auf die
Zielplattform IBM Power E1180. Die geforderten Leistungen bauen unmittelbar auf den
vorhandenen IBM-spezifischen Technologien und Betriebsprozessen auf. Dazu gehéren
insbesondere das Management von AIX, PowerHA, LPARs, DPCM, Firmware- und
Betriebssystemupdates, IBM-Supportprozesse sowie die Durchfuhrung der Transition unter
Nutzung von Technologien wie Live Partition Mobility. Ein Wechsel auf eine andere
Serverplattform wirde eine grundlegende Neugestaltung der bestehenden Infrastruktur
einschlielich Betriebssystemen, Hochverfligbarkeitskonzepten, Betriebsprozessen und
Migrationstechnologien erfordern und ware mit erheblichen technischen, betrieblichen und
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wirtschaftlichen Risiken verbunden. Die Festlegung auf IBM Power ist daher erforderlich, um
die technische Kompatibilitat, die Betriebskontinuitat, die Hochverfugbarkeit der SAP-
Kernsysteme sowie eine risikoarme Migration und den Schutz bereits getatigter Investitionen
sicherzustellen.

Informagdes sobre o sistema de aquisicdo dinamico:

Inexisténcia de sistema de aquisi¢do dindmico

5.1.16. Informacgées adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Baden-Wurttemberg
Informagdes sobre os prazos de recurso: Ein Antrag auf Einleitung eines
Nachprifungsverfahrens ist entsprechend § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit 1) der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprifungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gertgt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2)
Verstole gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gerligt werden, 3) VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliiber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz
1 Satz 2 bleibt unberthrt.
Organizagao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao:
Universitatsklinikum Heidelberg
Organizagao que recebe pedidos de participagao: Universitatsklinikum Heidelberg

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Universitatsklinikum Heidelberg
Numero de registo: 08-A8120-40
Endereco postal: Im Neuenheimer Feld 672
Cidade: Heidelberg
Caddigo postal: 69120
Subdivisao do pais (NUTS): Heidelberg, Stadtkreis (DE125)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Geschaftsbereich Konzerneinkauf und Logistikmanagement
Correio eletrénico: vergabestelle. GB3@med.uni-heidelberg.de
Telefone: +49 6221-560
Endereco Internet: https://www.klinikum.uni-heidelberg.de/
Fungodes desta organizagao:
Adquirente
Organizagéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacgao que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Baden-Wirttemberg
Numero de registo: 08-A9866-40
Endereco postal: beim Regierungsprasidium Karlsruhe, Durlacher Allee 100
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Cidade: Karlsruhe

Caodigo postal: 76137

Subdivisao do pais (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)

Pais: Alemanha

Correio eletrénico: vergabekammer@rpk.bwl.de

Telefone: +49 721926-8730

Fax: +49 721926-3985

Endereco Internet: https://rp.baden-wuerttemberg.de/rpk/Abt1/Ref15/Seiten/default.aspx
Fungoes desta organizagao:

Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cadigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

Informacgdes sobre o anuncio

Identificador/vers&o do anuncio: a4e6cac3-1876-45c6-a953-ab338c0c4637 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 26/08/2026 08:11:36 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 590548-2026

N.° de edicdo do JO S: 165/2026

Data de publicacao: 27/08/2026
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